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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 y&o@ﬁflé
70026 MODUGNQ (BARI) .
ITALY f) Delivery Note -
j &3{6 g Knuden Nrﬁ-r\‘f
g. o 2190 P '
‘(?« Zy 5y Ueferer-Nr, . L‘:;;c;:;ng Datum
-5 Suppliar No, Dalivery nole Date
/{ g'Q Caode foumlsseur Bop da thaalson Data
91001046
10) IhrZeichen 1) Beslallung/Ordar/Commands 10) Zusatzdaten dos Bestellers 12) Unsere Abieliung 13} Tel./Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference: Additional Customer Dala OurRaparment Phone/Fax Exiension Our Order No,
Votre référence 5500045027 Q000 Indle, eomplam. client Notra dépattomeant Té./Faxintame Notre ordre no.
0000018641 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandort/Way of Shipmont/Modo d'expddition | frei  20}] unfrel 21y Verpackungsart 22) Ve{sa;ldz:qlchmasn 23) Gesamigewichl kgl Welght kgs / Polds kg
forwqrger HiVO . fé:’co ;ﬂﬂﬁ ;%rakak?amhallana [sdmﬁﬁrgmi deTenvol brutlo/gross/brut nettometnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.901 7.956
25) Versandanschelf/Shipplng Address/Adresse d'expédilion 28) A Inload | lon/Llou de décharng
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) ?@[_&3 2 |14248
27) Pos. 28) MatsraKunderfCusiomerPart/RéférencaClient 29) MalaﬂaUMateﬂaURéfémnca 30) Menge 31) Elnhslt
Hem .ﬁndamnusstand:’EnulnanﬂnqcnanuuﬂaiTanlm]que Yescripllon/t Cuantity Unkt
Posla e lame ‘f:::fent Produkl harge/Prod batchiLot du p Cuantité Unité
020 2516043990 110654-00 E 520 pec
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117026 5 638956
5000018259
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
030 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 [nput shaft inner
DEW 117026 5 638956
5000018288
2omncrss SRR FNAGE L sk
Vormaterial 100 % &érwectsluh 6%”&‘?“‘: E
Quantita dichiarata:
040 2516043990 110654-00 QUT::::;:?;? 520 po
CO18926_MIP_1 Input shaft m%é;am N
DEW 117026 5 OBt ale s dingal el
5000018280 Dat ] 7
20MnCrS5 adk S a8,
Vormaterial 150"% ve ngsgepruft
Incoterms 2020; FGCA Denklingen AEQ:  AEQF 104193
Country of origin; DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Temms of Trade and Dellvery can be reviewed under hitps:/iwwaw.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Mermmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BIVADEG1XXX

Sparkasse Oberiand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Baysm LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Murlchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stultgart, Currency: USP, IBAN: DEOS 6005 0101 7462 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jorg Rdckauf {Chalrman),
\Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfrad-Hirschvogel-Strafle 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel ?
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Magna PT S.p.A.
Viia dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
5) Lieferor-Nr. u;;e‘r;t;::;m% Datum
Supplier No. Delivery note ‘ Date
Coda foumisseur Bon de livralson Date
91001046
10} Ihr Zeichen 11} BestellungiOrdenCommanda 10) Zusaizdaten des Bastellers 12) Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Purchwahl 14) Unsere Auftras-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Depariment FPhone/Fax Extension CurOrder Na.
Votre référence 5500045027 0000 Indlc. compl&m. cllent Nuire département TélFax Intdma Notre ardre no.
0000018641 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandart/Way of ShipmentMode d'expédition | frei  20)] unfrel 21) Verpackungsart 2 V:Irsandzaichen 23} Gesamtgewicht ko/ Welght kos 7 Poids kg
fonva_rgler HIVO ) ?r:?cn ::ﬁg :t%%!:r:!qerrmanage enoaton g6 Fenvol brutta/grossibrut nettometinet
Spedltton Schweitzer X |see below see document 8.901 7.956
25) VersandanschiifVShipping Addrass/Adresse d'expédilion 26) Abladestelle/Unlead Locallen/Lisu da déchergement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2N Pos.  28) Materaunde/CustomerPartRéférenceClient 28) MaterialMalerialRéférence 3 Menge 31) Einheit
tem A d/EngineedngCh /Elat Techni i iptian/Desenp Quantity Unit
Poste Heun stomarda : :\:‘ Ffl-j:::n ssour Preduktionseharge/Producilon baieh/Let du productlon Quantité Unite
050 2516043990 110654-00 520 pc
cO18928_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117026 5 638956
5000018289
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02 .
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
080 2516043990 110854-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117026 5 638956
5000018321
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
070 2516043990 110654-00 520 pc

CO18926_MIP_1

[nput shaft inner

DEW 117026 5 638956
5000018317
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEG1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, {BAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7065 0000 0004 1685 45, BIC: BYLADEMMXOXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogal Urformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

J8rg Ritckauf (Chalrman); 2/4
\Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvagel-Stralte 6 - 86820 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

¥ Hirschvo&el ,
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

“I“ Delivery Note

5) Lle.1: r:r‘Nru - mLInfnrschaln —
Supplier No, Dalivery note
Code faumisseur Bon de livralson
91001046
10) Ihr Zelchen 11} Bestellung/Orden’Commanda 10) Zusairdaten des Bestellers 12) Unsers Abtellung 13) TelJFaxbDurchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr,
Yaur Reference Additfonal Cusiomer Dala Our Depeciment PhonefFax Extanslon Our OmderNe,
Volre rifdrence 5500045027 0000 tndic. complém. client Natra département Tél/Faxintdmo Notre ordre no.
0000018641 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Vi Way of Shi tMode d'expédition | frei  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewichl kg/ Weight kgs / Polds kg
fomqrgler HIVO ] E:i:cu ::Rﬂg :!Zﬁ?'emsuage lsdr:gﬁzllncgam?; Tenvol brutto/grossibrut netto/nalinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.901 7.956
25) Versandanschrft/shipping AddressiAdresse d'expédition 26) Abladestalle/Unload L Lleu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MalerdalKunde/CustomerParURéférenceClient 28} MaterlaliMaleral/Référence 30) Menge 31} Binheit
Item A Chenge/Etat Tachniqua ' ption/Descrlp Quantity Uait
Posta ¥ fCusi Batchil ot Client Produktionseharge/Productlon baich/Lod dur produgtion Quantité Unité
Lisferantench ot Faurnlssaur
080 2516043990 110654-00 520 pec
co18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117026 5 638956
5000018320
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprft
090 2516043990 110654-00 520 pc
CcO18926_MIP_1 [nput shaft inner
BDEW 117026 5 638956
5000018319
20MnCrS5 acc. GCG 805000 _02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
100 2516043990 110654-00 520 po
CO18926_MIP_1 Input shait inner
BEW 117026 5 638956
5000018316
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Varmaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEQF 104198
Country of orlgin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Canditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/Awww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberfand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayern LB, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DEZ8 7005 0000 0004 1695 46, BIG: BYLADEMMXXX

Dettsche Bank AG, Miinchen, Curency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX,

HEBC Trinkaus & Burkhardt, Céisseldorf, Currency: EUR, 1BAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDX XX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 1, BIC: SOLADESTE00

Denklingen
District Court Augsburg
Management Board:

Hirschivogel Urnfarmmechnik GrmbH

HRB 23817

Jorg Ruckauf {Chalrman), 3/14
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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T Hirschvogel
, Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnlk GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNQ (BARID .
ITALY Delivery Note
E " A
§) Llefarar-Nr. Liefarschaln
Supplier No, Delivery nole
Code foumisseur Bon de llvraison
91001046
10) IhrZelchen 11) Bestallung/Order/Commande 10} Zusztzdaien des Besielfers 12) Unsere Ableilung 13) Tels/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Addrtional Customer Data Qur Department Phone/Fax Exiension Qur Crder No,
Volra référence 5500045027 0000 Indic. complam. client Notrs dépariament TéiFax Intéma Nolra ordre ro.
0000018641 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65521002
18) VersandarWay of ShipmentMede d'expédition fra}d 20) unfmild 21} Verpaskungsar 22) \é:{surdz:ﬂl:ﬁ 23) Gesamigewlcht kgl Weight kgs / Polds kg
forwa_rg:ier HIVO . ?r:ncc ggfladu Midelgemhallaua ldaﬁl?n%%uon da l'enval brutte/yrossan netioliatinal
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.901 7.956
25} Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) A Inload | ion/lJeu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Fos, 28} Matedalkunde/CustomerPartRéfErenceClient 29} MaterlalMaledal/Référence 30) Menge 31) Enheit
Yem Anderungsstand/EngineenngChange/Etal Tachnique i iptl p! Quantly Unit
Foste Kundench Le/Cusic “‘:-:“c'l_lnnl F | baich/Lot du p Quantité Unilé
15/62 161 9 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 4680 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
49354547 - 49354555 520 pc
Incoterms 2020: AEQ:  AEQF 104198

FCA Denklingen
Country of origin: ne

Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Oelivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:fwww.hirschvogel.comen/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 03873 00, BIC: BTVADEE1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, [BAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Dautsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Curency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgar, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Urnforrntechnlk GmbH
Danklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Boand:

Jorg Ritckauf (Chalrman),

\Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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¥ Hirschvoéel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +48 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denkllngen Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
5} LisfererNr, Llafarschelr;
Supplier No. Delivery note
. Cade foumisseur Bon de livraison
91001046

10) IhrZeichen 11) Bestellung/Order/Commanda 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) TelJ/rax Durchwahl 14) Unsera Auflrags-Nr.

Your Reference Addlllonal Customer Dala Qur Department Phene/Fax Exienslon Gur Order No.

Votre référence 5500045027 00001 Indic. complam. client Notre département Tél/Fax intdme Notre ordre no.
0000018 HUG-LGV/ 9120 /9300 50177097
1MV Vay of St dexpéditicn| frel  20) unfmllCI 21) gerpka;ckunusan 22) \ég{sardz;{cr:sn 23) Gosamtgewicht kg Welght kgs / Polds kg
fonNa_rf_:!er HIVO . ?rii:co ::;ﬂdu Mz‘aer:iqemballaga lde:t?ﬂr::gauu; de Penvot brutto/gross/brut nettoinetinet
Spedition Schweitzer X see document 8.901 7.956
25) Versandanschrifi/Shipping Address/Adresse d'expédiiicn 26) Abladestelle/nload Location/Lieu de déchangement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10048
70026 MODUGNO (BARI)
27) Fas. 28} MatedsbTell-Nr, 28} MaterialrMmaﬂal.'Réf&ranca 30y Menge 31} Einhelt

ltsm Customer Part No. Bezajchoung/D i Quanity Unit

Poste Référence du client Produktionscharge/Preductian hau:hn.ot du producton Quanfilé Unité
020 2516043990 110654-00 520 pc

CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117026 5 638056

20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*S8n % 0,2900 0,0000 0,5000
gquotient Al / N 3,2 2,0

production process E - Electrically melted

Reduction ratio min. 87,0 8,0 "

@Grain size 8

CL K3 (Oxide) < 30,00

Chemical Analysis/ Heat Analysis

C 00,2100 % 81 0,1100 % Mn 1,2700 % P 00,0100 % & 00,0200 %
Cr 1,1600 % Mo 00,0400 % Ni 00,1200 % Cu 0,1300 % Sn 0.,0160 %
Al 0,0340 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0107 % Pb 0,002 % As 0,0040 % Sb 0,002 %
0 < 25,0 ppm H < 2,5 Ppm

Hardenability

mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15

HRC 46,0 46,0 45,0 41,0 38,0 36,0 34,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESIXXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weltheim, Gurrency: EUR, 1BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingan

Bayem LB, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 {695 45, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jirg Riickauf (Chaimmanj,

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 \Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



A seit {iber o -
L ES - Jahren \ pedition
© CMR-Frachtbrief UPONNOTOH == saievons
Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 22-004840 vom 31.05.2022 52004540
{ Absender/ Expeditaur a INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

HirSChvcge! Umformtechnik GmbH Dleso Beforderung unlerfiegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute

Dr"Ma"fred'!-{irSChVOQBI'Strasse 8 genfeifigen  Abmaghung den  Bestimmungen clause contraire, 4 la Conventicn relative au

86920 Denklingen dos (fhereinkommens liber den conrat de fransporl [nternaticnal des
Befarderungsvarirag im intern. marchandises par route {MR).
Straflengliterverkehr (CMR).

2 Empfanger / Deslinatalre @ Frachtfihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT Sp.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CIGLAMINI, 4 Infern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwlgsburg

3 Auslieferungsort des Gutas / Kisu prévu pour |a livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transportsyrs succassifs
Qrt/ Lleu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit! Temps

Datum / Date  06.06.2022

4 Crtund Tag der Obemahmea/ Lisu et date de la prise en charge dela

marchandise
ont/ Lieu Denklingen

Land/Pays  Deufschland Zelt/ Tomps
Datum/Date  31,05,2022

8 Vorbehalte und Bamerkungen das Frachifiihrer /
Réserves et observalicns des transporteurs

&5 Belgsfiigto Doktmente / Documents annexes

@ Pos. 4{) Zelchen/Nr. 44 AnzahlderlM 42 Arder 4 3 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 4 §Umfang
Ne. Marques ot numéras Nombre das colis Verpackung Nature do la marchandisa Poids, ka ckm
1 82995280 3 CoLU Getriebeteile 23,603 73,58
2 82095283 42 COLLI
3 B2595283-95-5336 it COLLI
Bumme; 26,00 COLL! 23.603,00
Tatal;
4 Anwelsungen des Absendars 47 Angaban zur Ermittiung der Tarifkilemeter mit Grenziibergéingen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwelsung/ Prascription dafiranchissement 21 Besondere Vereinbarungen/ Convenlions parliculieres

unfrei - Rechnung an Empfinger

Ju— T F—— Ubernahmebestatigung des Fahrers; Die Sendung wurde
19,0 es Rennzelchen uEEstint vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibemommen
Die Ladungssicherung ist gemass der gesetziichen Vorgaben

Anhé@nger
Fahror durch den Fahrer erfolgt.
22 Bonulzter Granzlbergang ’ 27 Gut 22-004840empfangan am Patum / Date
Récapl]o des marchand iﬂ% E 1 . l
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co, E{UIEFA A ;no iB A)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg Via dqifd

Unterschrift und Stempel des Absendars Unlerschrift und Slempel des Frachiilhrers
Slgnature et imbre lexpaditeur Signaturae ettimbre du transpotteur H
Fres [ Fioy smam s PEOAOM
"i’ﬂte’JULUT\',“ i v wtl
wedfica sy qualita e quantita
N ] 0

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn, Spedliion KG Geschéfisflhrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweltzer, COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralle 23 Axel Schweltzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600

71634 Ludwigsburg Amtsgaricht; Ludwigsburg BLZ: 604 80003

Telefon (0 71 41) 24 51-0 ) Handelsragister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Intemel: www.schweltzer-spadition.de SWIFT: DRESDEFF604



